HINWEIS: Bitte laden Sie den Ladekoffer vor dem

Note: Please fully charge the charging case before use. He e
Gebrauch vollstandig auf.
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Choose a snug-fitting pair of earbud tips - M works
for most (Fig.1)

Insert earbud and adjust for secure fit (Fig.2)
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(Fig.1)

(Fig.2)

Specifications:

- BT Version: 5.0
« Support profiles: HSP,HFP,A2DP,AVRCP

+ Charge voltage: DC 5V / 0.5-2A
+ Charging time:
- For earbuds: about 1 hour
- For charging case: about 2.5 hours
« Play time: up to 4 hours
+ Talk time: up to 5 hours
+ Earbud size: 60*14.9*13.7mm
« Earbuds weight: 10.86g
« Charging case size: 103*27mm
+ Weight with charging case: 459

Any questions? Contact:

Support@avantree.com

(Response Time: 1 working day)

Self-service Support:
« More FAQs on support.avantree.com
+ 100+ Step by step video Guide - youtube.com/avantree/playlists

Telephone Support (Mon-Fri):

« USA/CANADA +1 800 232 2078
« EU/ Asia telephone No. refer to http: //www.avantree.com/contact-us

WARNINGS / CAUTIONS

« Permanent hearing loss may result from long-term exposure to
sound at high volumes.

« This product contains small parts which may be a choking hazard.

Not suitable for children under age of 3.

« To reduce the risk of fire or electrical shock, do NOT expose this
product to rain, liquids or moisture.

+ Do NOT make unauthorized alterations to this product.

» Do NOT expose products containing batteries to excessive heat
(e.g. direct sunlight, fire, etc.).

+ Do not leave a fully charged battery connected to a charger;
overcharging may shorten its life

Declaration of Conformity

CE: The product is in conformity with the essential requirements
of Article 3.1 (a) (b), 3.2 of Directive 1999/5/EC and the essential

[~ " requirdiients 6f DitECtVe 20047 TO8/ECT == == "=~ ============"

FCC: This device complies with part 15 of the FCC Rules.Operation
is subject to the condition that this device does not cause
harmful interference

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including

interference that may cause undesired operation. Changes or
modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE : This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential i nstallation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
--Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCCID: 2AITF-BTHS-TWS110

To maintain compliance with FCC’s RF Exposure guidelines, this
equipment should be installed and operated with minimum distance

between 20cm the radiator your body: Use only the supplied antenna.

Dispose of the packaging and this product
in accordance with the latest provisions.
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Basic operation Grundbedienung
FUNCTION OPERATION FUNKTION BEDIENUNG
Take out from charging case.OR short press gEDPE;ZnNSiE dieS'OhkrhE)rer VO?‘%eHLngbaéiS
Power On 1s, LED light will illuminate WHITE rucken sle kurz ungetanr 1 sekunde
W Cabout 15, LED light will illuminate Strom an lang auf&, die LED-Anzeige leuchtet ungeféhr|
about 1s 1 Sekunde lang WEISS auf
Put the earbuds into the charging case and Legen Sie die Ohrhérer direkt in die Ladehiille,
they will power off and commence charging. dadurch werden diese ausgeschaltet und
Power Off Or long press @ for about 5s, LED light will Strom aus aufgeladen.Oder driicken Sie lénger fiir ungefahr
illuminate RED for about 2s, then turn off. 5 Sekunden auf, die LED-Anzeige leuchtet
o e ungefahr 2 Sekunden lang ROT auf und geht
Once powered on, they will connect with each dann aus
- other and RIGHT earbud will enter pairing S ; : : ;
Pairin ; obald eingeschaltet verbinden sich die
9 emode. The LED will flash WHITE and RED Ohrhérer miteinander, und der RECHTE
alternately. Paarung Ohrhorer geht in den Paarungsmodus. Die
Play / Pause Short press G once LED-Anzeige blinkt abwechselnd WEISS und
ROT auf.
Volume Up / i :
Down Short press the @ in the RIGHT / LEFT earbud é?j?éelen / Kurz auf G driicken
Previous / i
Next Track Long press the Oin the LEFT /RIGHT earbud Lautstirke Kurz auf C am RECHTEN/ LINKEN Ohrharer
Answer / End hoher / niedriger| driicken
ﬁ Call . Short press & once Voriges / Langer aufcam RECHTEN/ LINKEN Ohrhérer
ctive Voice néchstes Lied driicken
Assistant - Siri /
Google Assistant Long press@about 1s then release lk-}nrufjnnehmen/ Kurz auf & driicken
(Phone feature) eenden
Sprachassistenten
o Aktivieren - Siri / | Ungeféhr 1 Sekunde lang aufGdriicken und
LED indicator status of earbuds Google Assistant| dann loslassen
(Telefonfunktion)

Not connected Flashes WHITE once every 5s

Charging Solid RED

Fully charged Turns off

Connect to a mobile device
NOTE: Pair the RIGHT earbud with your mobile device ONLY.

First use >

1. Remove both earbuds from the charging case. They will
connect to each other, and then the RIGHT earbud will
enter pairing mode within 5-10s. Its LED light will flash
WHITE and RED alternately.

2. Activate Bluetooth on your device. Search and select
“Avantree TWS110” to connect. All the LEDs will turn off
once connected. Now you can stream audio.

After first use (Reconnect), please >

1. Ensure the Bluetooth on your device is on.
2.Turn on the RIGHT earbud then the LEFT. Wait for 5~10
seconds, they will connect to the LAST PAIRED device.

Note: If it fails to reconnect, please click “Avantree TWS110” on
your device to manually connect.

Connect to a NEW device>

1. Make sure the Bluetooth on previously connected device
is off.

2. Follow the steps in the “First use” section to connect to a
new device.

Mono earbud use >
The RIGHT earbud can be used individually for mono playback

or calls. For volume down and previous track controls, please
use your connected mobile device.

Charging

Charge the earbuds >

When you hear a voice prompt “battery low”, please put the

about 1 hour to fully charge.During charging the LED on the
earbud will illuminate red. When fully charged, the LED will
turn off.

Charge the charging case >

A fully charged case can charge the earbuds 5-6 times, providing
up to an additional 24 hours of play time.

When all the LEDs on the case flashes white rapidly about

5 times every 20 seconds, you should fully recharge the case
(takes about 2.5 hours). Please use a DC 5V /0.5-2A USB wall
charger /car charger / computer USB port with the included
Micro USB cable to charge.

While charging, the LED will flash white based on the battery
level. When fully charged, all the LEDs will stay white until you
pull off the charging cable.

Reset / clear pairing history

If the earbuds exhibit abnormal behavior, e.g. can’t pair with
device, sound cutting in & out, very short range, static noise,
buttons not responding, etc., please ‘reset’ your pairing history:

Power off both earbuds manually - remove from the
* charging case, then long press @ for about 5s, LED light will
illuminate RED for about 2s, then turn off.

until LED flashes WHITE and RED simultaneously (looks PINK)
3 times. It will power off thereafter.

Note: The connection between two earbuds will be also cleared.
Turn on both earbuds SIMULTANEOUSLY to connect them.
Then refer to “First use” section to connect again.

Earbuds status LED indicator LED Anzeigen Ohrhérer-Status
Ready to pair Flashes WHITE and RED alternately
Connected Turns off Ohrhorer-Status

LED-Anzeige

Blinkt abwechselnd WEISS und ROT
Geht aus
Blinkt alle 5 Sekunden

Bereit zur Paarung

Verbunden

Nicht verbunden

Geht aus

Vollstandig aufgeladen

Verbindung mit einem mobilen Gerat

HINWEIS:Paaren Sie NUR den RECHTEN Ohrhorer mit lhrem
mobilen Gerat.

Bei der ersten Verwendung>

1. Schalten Sie zuerst den RECHTEN Ohrhérer ein, und dann
den LINKEN. Diese verbinden sich automatisch miteinander,
und der RECHTE Ohrhérer geht dann nach 5-10 Sekunden
in den Paarungsmo dus. Die LED-Anzeige blinkt abwech-
selnd WEISS und ROT auf.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Gerét.
Suchen und wahlen Sie ,Avantree TWS110”, um eine
Verbindung herzustellen. Alle LED-Anzeigen gehen aus,
sobald eine Verbindung besteht. Jetzt k 6nnen Sie Audio
streamen.

Nach der ersten Verbindung (erneute Verbindung) gehen
Sie bitte wie folgt vor>

1. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion auf Ihrem
Gerét aktiviert ist.

2. Schalten Sie den RECHTEN Ohrhérer ein, und dann den
LINKEN. Warten Sie 5-10 Sekunden, die Ohrhérer verbinden
sich mit dem ZULETZT GEPAARTEN Gerét.

Hinweis: sollte keine Verbindung mit Ihrem Gerat hergestellt
werden, klicken Sie bitte auf dem Gerat auf ,Avantree
TWS110"und stellen Sie die Verbindung manuell her.

Verbindung mit einem neuen Gerat>
1. Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion am zuvor
verbundenen Gerat deaktiviert ist.
2. Befolgen Sie die Schritte wie ,bei der ersten Verwendung”,
um eine Verbindung mit einem neuen Gerédt herzustellen.

Einzelne Verwendung der Ohrhérer>

Der RECHTE Ohrhorer kann auch einzeln fiir Mono-Play back
oder Anrufe verwendet werden. Um die Lautstérkeniedriger zu

" stellehodet zamvorigehiéd ZartitkRZukehrern, koRnén Sie'das™ ™ = ]

mit dem Ohrhorer verbundene mobile Gerdt verwenden.

Ladevorgang

Aufladen der Ohrhorer>

Wenn Sie die Sprachansage ,niedriger Akku” héren, sollten Sie
die Ohrhorer zum Aufladen in die Ladehtille legen. Der vollstandige
Ladevorgang betragt normalerweise 1 Stunde.Wéhrend des
Ladevorgangs leuchtet die LED-Anzeige am Ohrhorer durchgehend
rot. Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, geht die LED-
Anzeige aus.

100%

Aufladen der Ladehiille>

Eine voll aufgeladene Hiille kann die Ohrstépsel 5-6 Mal aufladen,
wodurch bis zu 24 Stunden zusétzliche Spielzeit erreicht werden
kann.

Wenn alle LED-Leuchten am Gehéuse alle 20 Sekunden 5 Mal
schnell wei3 aufleuchten, sollten Sie das Gehause vollstandig
aufladen (dauert ungefdhr 2,5 Stunden). Bitte verwenden Sie
hierzu einen DV 5V / 0,5-2A USB-Wandanschluss / Autoanschluss /
Computer USB-Anschluss und das mitgelieferte Mikro-USB-Kabel.

Wahrend des Ladevorgangs blinkt die LED-Anzeige weif3 auf,
je nach Batteriestatus. Sobald der Ladevorgang beendet ist,
leuchten die LED-Anzeigen durchgehend weil3 auf, bis Sie das
Ladekabel ziehen.

Paarungshistorie zuriicksetzen/ I6schen

Sollten sich die Ohrhérer nicht wie gewiinscht verhalten,wenn
zum Beispiel keine Paarung mit einem Gerat hergestellt werden
kann, es zu Tonverzégerungen kommt,die Reichweite sehr kurz
ist, statische Gerausche zu horen sind oder die Tasten nicht

1. Schalten Sie beide Ohrhérer manuell aus - nehmen Sie
diese aus der Ladehdlle, und driicken Sie ungeféhr 5 Sekunden

lang auf @. Die LED-Anzeige wird 2 Sekunden lang ROT
aufleuchten und dann ausgehen.

2. Drucken Sie ungefdhr 10 Sekunden lang im ausges chalteten
Zustand auf G.LASSEN SIE DIE TASTE NICHT LOS, bis die
LED-Anzeige 3 Mal gleichzeitig WEISS und ROT aufleuchtet
(wie PINK). Danach schaltet sich der Ohrhorer aus.

Hinweis: Die Verbindung zwischen den beiden Ohrhérern wird
dadurch auch geléscht. Schalten Sie beide Ohrhérer GLEICH-
ZEITIG ein, um diese miteinander zu verbinden. Befolgen Sie
die Schritte wie in ,bei der ersten Verwendung” beschrieben,
um erneut eine Verbindung herzustellen.
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